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1. PRZED ROZPOCZECIEM

Dla lepszej orientacji w tekscie instrukcji zostaty zastosowane symbole.
Ponizsza tabelka przedstawia ich ilustracje i znaczenie:

Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenia w zakresie prawidtowej instalacji kurtyny powietrznej
INDESSE Industry. Przed instalacjg kurtyny powietrznej nalezy dokfadnie zapoznac sie ze wszyst-
kimi ponizszymi zaleceniami i dostosowac sie do nich! Producent zastrzega sobie prawo do wprow-
adzenia zmiany tgcznie z dokumentacjg techniczng bez uprzedniego powiadomienia. Instrukcje
przechowywa¢ do dalszego wykorzystania. Instrukcja stanowi czes¢ produktu.

Symbol Znaczenie
A UWAGA! Ostrzezenie lub ryzyko niebezpieczenstwa
Q, ZWROC UWAGE! Wazne wskazowki
BEDZIESZ POTRZEBOWAC Praktyczne rady i informacje
¢dt  Informacje techniczne Szczegotowe informacje techniczne
@ Odsytacz do innej czesci /dziatu instrukc;ji

Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki w zakresie bezpiecznego podtgczenia kurtyny powietrznej. Przed
podtgczeniem urzadzenia nalezy starannie zapoznac sie ze wszystkimi nizej przedstawionymi wskazéwkami i
ich przestrzegac¢! Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmiany tgcznie z dokumentacjg techniczng
bez uprzedniego powiadomienia. Instrukcje przechowywaé¢ do dalszego wykorzystania. Instrukcja stanowi czes¢
produktu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany, wprowadzony do obrotu, spetnia wszystkie odpowiednie prz-
episy i jest zgodny z wymogami dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady, w tym poprawek w ramach, ktérych
zostat wtgczony. W normalnych warunkach oraz przeznaczenia okreslonego w instrukcji obstugi i instalaciji, jest
bezpieczny. Do oceny zastosowano zharmonizowane normy europejskie znajdujgce sie w odpowiedniej Deklaracji
zgodnosci WE.

Aktualna i petna wersja Deklaracji zgodnosci WE znajduje sie na stronach www.2vv.cz.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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2. ROZPAKOWANIE

2.1 SPRAWDZ DOSTAWE 2.2 ROZPAKUJ KURTYNE POWIE-
Q TRZNA

Po dostarczeniu natychmiast sprawdzi¢, czy za-
pakowany produkt nie jest uszkodzony. W przy-
padku uszkodzenia opakowania wezwac prze-
woznika. W przypadku nie zgtoszenia reklamacji
w terminie, niemozliwe jest zastosowanie ewen-
tualnych roszczen w przysziosci.

Sprawdzi¢, czy jest zgodny zamowiony przez
nas typ produktu. W przypadku niezgodnosSci
nie rozpakowywac kurtyny powietrznej i natych-
miast zgtosi¢ dostawcy.

Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy kurtyna po-
wietrzna i pozostate akcesoria sg w porzadku. W
przypadku watpliwosci zwroci¢ sie do dostawcy.
Nie instalowac uszkodzonej kurtyny powietrznej!
Jezeli kurtyna powietrzna nie zostanie rozpa-
kowana natychmiast po otrzymaniu, nalezy jg
przechowywaé w suchym pomieszczeniu w tem-
peraturze otoczenia od +0°C do +40°C.

T Q

+40°C

Dotaczone akcesoria:
2 razy element taczacy

1 x Instrukcja

1x Kurtyna

. Jezeli kurtyna powietrzna byta przewozona w
temperaturze ponizej 0°C, nalezy jg po rozpa-
kowaniu pozostawi¢ w warunkach pracy, przez

Wszystkie uzyte mate- co najmniej 2 godziny bez wigczenia, w celu
riaty opakowaniowe s3g wyréwnania temperatury wewnatrz kurtyny po-
ekolo~giczne i mozna je wietrzne;j.

wykorzysta¢  ponownie | | £l
lub przekaza¢ do re- ‘
cyklingu. Przyczyh sie

aktywnie do ochrony
srodowiska i pamieta;
o prawidtowej likwidaciji
i recyklingu materiatéw
opakowaniowych.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



3. GLOWNE CZESCI

2W

Element tgczacy
(2 szt., wchodzi w
skfad kurtyny)

Kratka wydmuchowa
-
(system straw)

Wentylatory

Puszka podfgczeni
wentylatoréw

Puszka podfgczenia
nagrzewnicy elektryc-
znej (mozliwos¢ wymiany
na modut stycznika — akce-

soria)

Wymiennik wodny / elektryc-

zny (wewnatrz kurtyny)

~_

\

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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4. WYMIARY

VCIN...-E1l.. VCIN...-S0..

550

Skrzynka stycznikowa*

550

550

275

252

VCIN [A[mm]|B [mm]
150 | 1650 | 320
200 | 2200 | 870
250 | 2750 | 870

* - Akcesoria

550

550

Ochrona przed zamarzaniem

275

551

VCIN[A [mm][B [mm] VCIN [A [mm]
150 | 1650 | 1526 150 | 1650
200 | 2200 | 2076 200 | 2200
250 | 2750 | 2626 250 | 2750

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



5. PARAMETRY TECHNICZNE

AC

2W

Nadmuch*| Wvdainosé Hatas Moc Napiecie catkowite/ Zasilanie

Typ kurtyny yaaj [dB(A)]** | nagrzewnicy*** aktualny wentylatoréow

[m] [m3/h] 3m [kW] [VIA] [VIA]
VCIN...150-S0AC 11550 67,5 - 230/3,9 230/3,9
VCIN...150-V2AC

7,5 10300 67,5 75,2*** 230/3,9 230/3,9
VCIN...150-P2AC
VCIN...150-E1AC 11550 67,5 24,3 400/39,1 230/3,9
VCIN...200-S0AC 15100 69,3 - 230/5,1 230/5,1
VCIN...200-V2AC

8,0 13700 68,4 101*** 230/5,4 230/5,4
VCIN...200-P2AC
VCIN...200-E1AC 15100 69,3 32,4 400/52,2 230/5,1
VCIN...250-S0AC 18500 711 - 230/6,5 230/6,5
VCIN...250-V2AC

7,5 17000 70,0 127 230/6,7 230/6,7
VCIN...250-P2AC
VCIN...250-E1AC 18500 71,1 40,5 400/65,1 230/6,5

. s Hatas Moc Napiecie catkowite/ Zasilanie

Typ kurtyny NG G [dB(A)]** | nagrzewnicy*** aktualny wentylatoréow

[m] [m3/h] 3m [kW] [VIA] [VIA]
VCIN...150-SOEC 11400 68 - 230/4,1 230/4,1
VCIN...150-V2EC

7,5 10500 68 76*** 230/4,1 230/4 1
VCIN...150-P2EC
VCIN...150-E1EC 11400 68 24,3 400/39,1 230/4 1
VCIN...200-SOEC 15200 69 - 230/5,4 230/5,4
VCIN...200-V2EC

8,0 14000 68 102%** 230/5,4 230/5,4
VCIN...200-P2EC
VCIN...200-E1EC 15200 69 32,4 400/52,3 230/5,4
VCIN...250-SOEC 19000 71 - 230/6,8 230/6,8
VCIN...250-V2EC

7,5 17500 70 129*** 230/6,8 230/6,8
VCIN...250-P2EC
VCIN...250-E1EC 19000 71 40,5 400/65,3 230/6,8

Odlegtosé, przy ktorej spadnie srednia predkos¢ strumienia powietrza do 3 m/s.
(w optymalnych warunkach i maks. mocy urzadzenia, pomiar wg ISO 27327-1)
Cisnienie akustyczne w odlegtosci 3 m od kurtyny i parametru Q=2.

Przy spadku temperatury wody 90/70°C i temperaturze ssanego powietrza +15°C.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

SPOSOBY INSTALACJI — INSTALACJA PIONOWA

Instalacja pionowa, widok z boku, z ruchoma podstawa Instalacja pionowa, widok z boku, stale zamocowanie
i uchwytem na $ciane do podtogi
Min. 300 mm VCIN2-KOT-V-STENA-.. Min. 300 mm
Uchwyt na éciane
‘ Drzwi O - Drzwi
s .
— © —
—_— —
e —
— —
—— ——
1 %H_ .
VCIN2-KOT-V-PODST-.. VCIN2-KOT-V-ZEM-..
Ruchoma podstawa Staty uchwyt
Instalacja z jednej strony Instalacja z obu stron w celu osiagniecia lepszego efektu kurtynowego

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2W

6. INSTALACJA

SPOSOBY INSTALACJI — INSTALACJA POZIOMA

Instalacja pozioma na scianie

Uchwyt ruchomy na sciane
VCIN2-KOT-H-STENA-..

A PRETY GWINTOWANE NIE WCHODZA W SKLAD DOSTAWY, A
NALEZY ZAPEWNIC WE WLASNYM ZAKRESIE

Instalacja pozioma sufitowa

Uchwyt ruchomy na sufit
VCIN2-KOT-H-STROP-..

A PRETY GWINTOWANE NIE WCHODZA W SKLAD DOSTAWY, A
NALEZY ZAPEWNIC WE WLASNYM ZAKRESIE

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Wymiary zabudowy — instalacji poziomej

VCIN2-KOT-H-ZAVES-..
Zawieszenie do kurtyny

10° ~ 40°
VCIN2-KOT-H-STROP-..

Uchwyt sufitowy

Al
Drzwi

Q

Kurtyna powinna by¢ ustawiona w ptaszczyznie poziomej!
Musi by¢ eksploatowana w pomieszczeniach zakrytych i suchych o temperaturze otoczenia od +5°C do

+40°C i wilgotnosci wzglednej do 80%

Kurtyna powietrzna nie jest przeznaczona do transportu powietrza zawierajgcego mieszaniny tatwopalne
lub wybuchowe, opary chemiczne, gruboziarnisty pyt, sadze, ttuszcz, trucizny, zarodki chorobotwércze

— ]

Al
Drzwi

Min. 300 mm

@ VCIN2-KOT-H-ZAVES-..
Zawieszenie do kurtyny

10° ~ 40°

@ VCIN2-KOT-H-STENA-..
Uchwyt Scienny

itd. np. myjnie samochoddéw, magazyny paliw, pomieszczenia do hodowli zwierzat gospodarczych.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Wymiary zabudowy - instalacja pionowa

Rzut poziomy instalacji pionowej
3
T 1 = E
[ 1 11 & \
g° ~.

min 300

min 100

o
L

min 300

Q

- Kurtyna powinna by¢ ustawiona w ptaszczyznie pionowe;j!

. Dolna kurtyna powinna sta¢ na réwnej, stabilnej powierzchni.

- Musi by¢ eksploatowana w pomieszczeniach zakrytych i suchych o temperaturze otoczenia od +5°C do +40°C
i wilgotnosci wzglednej do 80%

- Kurtyna powietrzna nie jest przeznaczona do transportu powietrza zawierajgcego mieszaniny tatwopalne lub
wybuchowe, opary chemiczne, gruboziarnisty pyt, sadze, ttuszcz, trucizny, zarodki chorobotworcze itd.

. Dla prawidtowego dziatania zaleca sie, aby kurtyna byta skierowana wydmuchem na zewnetrz o 10°.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Odlegtosci

-

-

Materiat oK Materiat oK

W odlegtosci do 100 mm od kurtyny powietrznej we wszystkich kierunkach moga znajdowa¢ sie
wyltacznie materialy niepalne (nie palgce sie, nie zarzgce sie, nie zweglajgce sie) lub trudno palne (nie
palgce sie, przewaznie zarzgce sie - np. ptyty kartonowo-gipsowe). Materiaty te jednak nie moga zakrywacé
otworow ssacych ani wydmuchowych.

Dla bezpiecznej odlegtosci powierzchni konstrukciji budowlanej i przedmiotow z mas tatwopalnych od kur-
tyny powietrznej z ogrzewaniem elektrycznym obowigzuje:
Bezpieczna odlegto$¢ mas tatwopalnych w kierunku gtéwnego kragzenia powietrza (j. przed kratkg ssgca
i za szczeling wydmuchowg) wynosi 500 mm.
Bezpieczna odlegto$¢ mas tatwopalnych nad kurtyng powietrzng wynosi 500 mm,
Bezpieczna odlegto$¢ mas tatwopalnych w pozostatych kierunkach wynosi 100 mm.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Modutowy uktad kurtyn

Z pojedynczych modutdow kurtyn INDESSE Industry mozna zestawia¢ uktady w zaleznosci od wymogdéw co
do dlugosci, wydajnosci powietrznej lub grzewczej uktadu. W przypadku wiekszej wysokosci uktadu nalezy
przy instalacji uwzgledni¢ mase, ktdra bedzie oddziatywac na dolng kurtyne. Pojedyncze moduty tgczy sie za
pomocg elementdw faczacych. Dwa elementy tgczace wechodzg w sktad kazdej kurtyny INDESSE Industry

A Elementy tgczace nie posiadajg $rub tgczacych. Do potgczenia nalezy zapewnic 4 szt. M5x10 mm dla kazdego elementu taczacego.

A

Mocowanie boczne:
zaleca sie instalowaé od wysokosci powyzej 4
m.

Maksymalna wysokos¢ kurtyn jest ogranic-
zona do 6,5 m:

jezeli wymagana jest wieksza wysokos¢,
nalezy zastosowac konstrukcje wsporczg w
celu zapobiezenia uszkodzenia dolnej kurtyny
nosne;j.

Przyktad: Uktad pionowy 2x VCIN250
@ Uchwyt Scienny — stuzy jednoczesnie jako element tgczgcy 2 modutéow

@ Ruchoma podstawa

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

POZIOME ZAMOCOWANIE KURTYNY

Wymierzy¢ miejsce instalacji poziomej i zamocowa¢ konsole

A Konsole zawieszeniowe sg opcyjnym wyposazeniem kurtyny i nalezy je zamowic.

Instalacja na suficie za pomoca Instalacja na suficie za pomoca
VCIN2-KOT-H-STROP-.. VCIN2-KOT-H-STENA-..
Zastosowany materiat: Zastosowany materiat:
@ Kotek @ Kotek
@ Uchwyt sufitowy @ Uchwyt sufitowy
(czesc¢ z zestawu: VCIN2-KOT-H-STROP-..) (czesé z zestawu: VCIN2-KOT-H-STENA)
® Sruba 3 Sruba
I r—- - — — — — — — — 7
1o -
E | |
e .
\
| H. | | |
i | | 21
| | I | |
| =
| | _ | | H |
‘ =
| | | 7 |
| 41 2° | | |
L 0 . wp
‘ OFM C’i S ‘ | : [E}] BU‘S > jﬁ |
AL | | o SRR
A 320
‘ | 108 ‘ | 53235 |
I e Lo _ 4
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6. INSTALACJA

Wymiary i masy kurtyn
. Kutyna  Masa(kg) T kutyna  Wymiar A(mm)

VCIN...150-50... 51/54* 1650
VCIN...150-V2... 60/63* 1650 |

VCIN...150-P2... 60/63 1650 \

VCIN...150-E1... 55 1650

VCIN...200-50... 69/72* 2200

VCIN...200-V2... 78/81* 2200

VCIN...200-P2... 78/81* 2200

VCIN..200-E1... 74 2200

VCIN...250-50... 83/86* 2750 A Zawieszenie musi uniesé
VCIN...250-V2... 98/101* 2750 ciezar kurtyny!
VCIN...250-P2... 98/101* 2750 Uwzglednié witasciwosci materiatu
VCIN..250-E1... 89 2750 nosnego!

* Standard / Stal nierdzewna C4 versio

Przymocowaé konsole zawieszeniowe do kurtyny

A Konsole zawieszeniowe sg opcyjnym wyposazeniem Kurtyny i nalezy je zamowié.

Kurtyne zamocowacé na konstrukcji zawieszeniowej/prety gwintowane

JAN

Ze wzgledu na ciezar kurtyny nalezy do jej podniesienia zastosowaé¢ odpowiednie urzadzenie
podnoszace (wozek podnosnikowy, itp.)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Zamocowac prety gwintowane

A Prety gwintowane nie wchodza w sktad wyposazenia kurtyny i nalezy je zapewni¢ we wtasnym zakresie.

/

Kurtyne zainstalowaé za pomocg platformy podnosnikowej

WSKAZOWKA: Jezeli kurtyna jest zapakowana poziomo, mozna jg pozostawié w opakowaniu i caty zestaw unie$é do géry. Po zabezpieczeniu
kurtyny spusci¢ puste opakowanie

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Zamocowac na przygotowanych pretach gwintowanych

Szczeg6t zamocowania

A Nalezycie zabezpieczy¢ przed samoistnym poluzowaniem lub upadkiem

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995. 17
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6. INSTALACJA

Ustawi¢ wymagane nachylenie kurtyny

A

Ustawienie nachylenia kurtyny jest bardzo wazne i wptywa na efekt kurtynowy. Zalecane nachylenie moze wahac¢ sie w zakresie od

10-40°.

10° ~ 40°

10° ~ 40°

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

PIONOWE ZAMOCOWANIE KURTYNY — UCHWYT RUCHOMY

A Uchwyty podtogowe sg wyposazeniem opcyjnym kurtyny i nalezy je zamowic.

1) Za pomoca otworéw w uchwycie wymierzy¢ dziury,

ktore nalezy wywierci¢ w podiodze

2) Roztozyé uchwyt i dolng czes$¢ przykrecié do podtogi

c Materiat instalacyjny nie wchodzi w sktad kurtyny. Zapewnié
odpowiedniej jakosci materiat ze wzgledu na miejsce instalacji

Przymocowa¢
do kurtyny

Przykreci¢
do podtogi

3) Przymocowaé gérng cze$é uchwytu do kurtyny

A Przymocowac za pomoca zatgczonych srub do tej
podstawy (6 szt.)

g 4 i

4) Przymocowaé gérna czes¢ uchwytu do dolnej czesci
uchwytu

A Przymocowac za pomocga zataczonych srub do tej podstawy

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

PIONOWE ZAMOCOWANIE KURTYNY — UCHWYT RUCHOMY

A Uchwyty podtogowe sg wyposazeniem opcyjnym kurtyny i nalezy je zamowic.

5) Jezeli wysokosé kurtyny (grupy kurtyn) przekracza 4 7) Ustawi¢ wymagane nachylenie

m, zaleca si¢ zastosowanie uchwytu pomocniczego: Za pomocg oddzielnego uchwytu mozna ustawié¢ ewentu-

alnych 10° na kazda strone

6) Niniejszy uchwyt moze stuzy¢ jednoczesnie jako
potaczenie 2 kurtyn

c Maksymalna dopuszczalna wysoko$¢ instalacji kurtyn wynosi Ustawienie nachylenia jest bardzo wazne i wptywa na efekt

6,5 m. W przypadku koniecznosci wiekszej wysokosci nalezy kurtynowy. Za!ecane ngchylenie catej kurtyny wraz z
zapewnié konstrukcje wsporcza podstawg moze wahac¢ sie w zakresie od 10-40°.

Kurtyna 1

20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

PIONOWE ZAMOCOWANIE KURTYNY — UCHWYT NIERUCHOMY

A Uchwyty podtogowe sg wyposazeniem opcyjnym Kkurtyny i nalezy je zamowié.

1) Zainstalowaé uchwyty na kurtynie

A Przymocowac¢ za pomoca zataczonych srub do tej podstawy (4 szt.

A

2) Za pomoca otworéw w uchwycie wymierzyé dziury,
ktore nastepnie nalezy wywierci¢ w podtodze

3) Przymocowa¢ kurtyne do podtogi

c Materiat instalacyjny nie wchodzi w sktad kurtyny. Zapewnié¢
odpowiedniej jakosci materiat ze wzgledu na miejsce instalacji

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

PIONOWE ZAMOCOWANIE KURTYNY — UCHWYT NIERUCHOI

A Uchwyty podtogowe sg wyposazeniem opcyjnym kurtyny i nalezy je zamowi¢.

4) Jezeli wysokosé¢ kurtyny (grupy kurtyn) przekracza 4 m, 6) Ustawi¢ wymagane nachylenie

zaleca sie zastosowanie uchwytu pomocniczego: . ) o
Oddzielnego uchwytu nie mozna ustawi¢, jesli niezbedne

jest ustawienie nachylenia, nalezy ustawi¢ catg kurtyne

5) Niniejszy uchwyt moze stuzyé¢ jednoczesnie jako
potaczenie 2 kurtyn

Maksymalna dopuszczalna wysoko$¢ instalacji kurtyn wynosi Ustawienie nachylenia jest barc_izo wa_zne i wptywa na efekt’
6,5 m. W przypadku koniecznosci wiekszej wysokosci nalezy kurtynowy. Zalecane nachylenie catej kurtyny moze wahac

- . sie w zakresie od 10-40°.
zapewni¢ konstrukcje wsporczg.

2

400

s
fod>
y

Kurtyna 1

22 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

PRZYtACZYC WEZE DOPROWADZAJACE | ODPROWADZAJACE WODE
* Weze gigtkie z przytagczem "G1”.

¢# Przytagczenie i proby cisnieniowe nagrzewnicy wykonuje osoba posiadajgca specjalistyczne umiejetnosci w
zakresie instalacji wodociggowej, zachowujgc obowigzujgce normy i przepisy danego kraju.

<] Wymiennik jest przeznaczony do stosowania wody, ktéra moze mie¢ maks. temperature +110°C i maks. ci$nienie
1,6 MPa.

Na wlocie i wylocie nagrzewnicy zaleca sie zamontowanie armatury odcinajgcej w celu zamkniecia doptywu

Wymiennik posiada wyprowadzenia z gwintem zewnetrznym 1” i zaworem odpowietrzajacy (A) oraz rurka na
umieszczenie sondy temperatury (B). Przed zastosowaniem finalnym upewni¢ sie, ze wymiennik wodny

jest catkowicie odpowietrzony. @\ p\\\
-\
- \ W\

Kurtyny z oznakowaniem P2 sg wyposazone w czujnik ochrony przed zamarzaniem.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Regulacja wymiennika wodnego za pomocga zaworu tréjdroznego ZV-3

ek
Regulacja wymiennika wodnego wymaga oddzielnego rozwigzania.
Z hB

=
w
?

JO

L L N
(B-AB) |open
(A-AB)

Szczegotowy opis regulacji wymiennika wodnego za pomocg zaworu trojdroznego (ZV-3) wraz z podtgczeniem

znajduje sie w instrukcji do zaworu tréjdroznego ZV-3.

SCHEMAT ELEKTRYCZNY - SILNIKI
VCIN250xxx
L|N|PE Ia—mv GND
VCIN200xxx
VCIN150xxx
MOTOR 1 MOTOR 2 MOTOR 3 MOTOR 4 MOTOR 5 1oy L N PE 010V
‘/1"’ \) (1"’\; {/1"’ \; ‘/1"’ \I\
P ML M ML
C Ir/ Il \ C \]I Ir/ II \ C \]I Ir/ Il \ C \]I Ir/ Il \ C \]I
— i #r*'ﬁhi L J[”*Ah\, L #r*'ﬁhi i #ﬁ”"il"l
CINTeel ) e Ta el EeIndeel ] Indeel RCTnTrel ]
1N N N 1N N N 0 N N N R S A
L | N[PE

V-CYSY-3x1
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6. INSTALACJA

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

. Podlaczenie instalacji elektrycznej kurtyny powietrznej nalezy wykonaé na podstawie specjalistycz-
nego projektu wykwalifikowanego projektanta instalacji elektryczne;j.
Instalacje wykonuje wylgcznie pracownik posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje w branzy elektrycz-
nej. Ponadto zachowane muszg by¢ obowiagzujace przepisy krajowe i dyrektywy.

. Schematy elektryczne podane na produkcie maja pierwszenstwo przed schematami podanymi w ni-
niejszej instrukciji!
Przedinstalacjgnalezysprawdzi¢,czy oznakowaniezaciskowjestzgodnezoznakowaniemnaschemacie
elektrycznympodigczenia.Wprzypadkujakichkolwiekwatpliwosciskontaktowacésiezeswoimdostawca
i w zadnym wypadku nie podtaczaé¢ kurtyny powietrznej.
Przed kazdg ingerencjg do wnetrza kurtyny powietrznej nalezy wytaczy¢ gtéwne zasilanie elektrycz-
ne!

. Jezeli urzadzenie jest podigczone do innego niz oryginalny systemu sterowania, nalezy zapewnig,
aby podtaczenie elementéw regulacyjnych i pomiarowych wykonata firma, ktora dostarczyta ten sys-
tem.

Q

Elektryczne parametry zostaly podane na tabliczce znamionowej, ktéra znajduje sie na obudowie kurtyny
powietrzne;j.

Oznakowanie kurtyny
U = Napiecie P =Moc
f = Czestotliwos¢ m = Masa
n = Obroty IP = stopien ochrony
ph =Faza IP
av = Wydajno$é pow. ver =
| =Prad catkowity

Numer fabryczny

Kurtyna powietrzna musi by¢ zabezpieczona za pomocg odpowiedniego bezpiecznika, zgodnie z jej
parametrami elektrycznymi!

. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie zaleca sie przewymiarowanie zabezpieczenia!

- W doprowadzeniu zasilania musi by¢ zaszeregowany gtéwny wylacznik odigczajacy wszystkie bieguny
sieci.
Elektryczny stopien ochrony kurtyny wynosi IP20 (E1) i IP44 (wykonanie S0, V2, P2).

6.5-1 Zasilanie wentylatoréw

Tabelka liczby wentylatoréw w kurtynie Tabelka minimalnego wymiarow-
wentylatory ania kabli zasilajgcych
Zasilanie
T [army Wentylator AC EC T L Kabel CYSY
[ks] [V/IA] [VIA] [ks x mm?]
VCIN...150 3 230/3,9 230/4,1 VCIN...150 3 x 1,0 (Cu)
VCIN...200 4 230/5,4 230/5,4 VCIN...200 3x 1,0 (Cu)
VCIN...250 5 230/6,7 230/6,8 VCIN...250 3 x1,0 (Cu)
et

. Silniki wentylatorow sg wyposazone w termostyki, ktére mogg by¢ wykorzystane do wytgczenia kurtyny w
razie przegrzania silnika.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACJA

Zasilanie nagrzewnicy elektrycznej:

O[Pe] [N[NJUv [w]utvi[wi

Heatl Heat2

Tabelka parametrow elektrycznych nagrze-
wnicy

[Al
VCIN...150 400 35,2
VCIN...200 400 47,0
VCIN...250 400 58,6
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Tabelka minimalnego wymiarowania
kabli zasilajgcych nagrzewnicy

[ks x mm?]
VCIN...150 4x6

VCIN...200 4x10
VCIN...250 4x10

. Termostat pracy i bezpieczehstwa danej nagrzewnicy jest juz wigczony, aby w przypadku przegrzania
wytgczyt grzatki od doptywu energii elektrycznej. W przypadku awarii termostatu bezpieczenstwa nalezy
wymienic blok grzatek, ze wzgledu na zastosowanie bezpiecznika topikowego jako ochrony.
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6. INSTALACJA

Instalacja skrzynki stycznikowej:

2W

Skrzynka stycznikowa jest wyposazeniem opcyjnym dla VCIN typ E2.
Ponizej przedstawiony zostat sposob instalacji modutu stycznikowego:

1) Zdemontowa¢é puszke elektryczna nagrzewnicy:

2) Zdemontowaé obudowe modutu stycznikowego

3) Modut stycznikowy zainstalowa¢ na listwie
zaciskowej, zamocowaé¢ srubami i nalezycie
dokrecié calg listwe zaciskowa

4) Podiaczy¢ zgodnie ze schematem i zamkna¢ puszke

INTUVI[WN] @

?
NSy
&& %”O\
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7. PIERWSZE URUCHOMIENIE

Q

Przed uruchomieniem kurtyny:
. Sprawdzi¢, czy w kurtynie nie zostato jakie$ narzedzie lub inny przedmiot, ktéry mogtby uszkodzi¢
kurtyne.
Sprawdzi¢, czy prawidtowo zostato doprowadzone zasilanie elektryczne, regulacja i doptyw wody
grzewczej.
Sprawdzi¢, czy kurtyna zostata nalezycie zamknieta.
@ . Doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjami zastosowanych komponentéw

Przed uruchomieniem kurtyny nalezy doktadnie zapoznac¢ sie ze wszystkimi instrukcjami dotyczgacymi
zastosowanych w uktadzie komponentéw.

(3l

Przetestuj regulacje wentylatora
Przetestuj prawidtowos¢ kierunku obrotéw wentylatora
Przetestuj prawidtowos¢ zakresu regulacji obrotow
Przetestuj dziatanie wentylatora, stosujgc zewnetrzne elementy sterujgc

Przetestuj regulacje nagrzewnicy elektrycznej
Przetestuj dziatanie zakresu regulacji nagrzewnicy
Przetestuj dziatanie nagrzewnicy, stosujgc zewnetrzne elementy sterujgce

Przetestuj regulacje ogrzewania wodnego
Przetestuj dziatanie zakresu regulacji nagrzewnicy
Przetestuj dziatanie nagrzewnicy przy wtgczonej ochronie przed zamarzaniem
Przetestuj dziatanie nagrzewnicy, stosujgc zewnetrzne elementy sterujgce

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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8. KONSERWACJA

Sposob czyszczenia

Podczas konserwacji urzgdzenia nalezy wytgczy¢ gtéwne doprowadzenie energii elektrycznej. Przed
A konserwacjg nalezy pozostawi¢ nagrzewnice do schiodzenia! W przypadku kazdej manipulacji z
urzadzeniem nalezy stosowac rekawice ochronne, aby zapobiec zranieniu ostrymi krawedziami!

Ponizsza sposéb przedstawia czyszczenie jednej sekcji wentylatorow.
Czyszczenie przeprowadza sie we wszystkich wentylatorach.

1) Zdemontowac¢ sekcje wentylatoréw z obu- 3) Wyczysci¢ wymiennik wodny
dowy urzadzenia (jezeli kurtyna taki posiada)

A
‘%
p

strony

Do czyszczenia nie stosowac¢ sprezonego powietrza, chemikaliow, rozpuszczalnikdéw, wody lub ostrych przed-
miotéw.

Wymiennik wodny i wnetrze kurtyny czysci¢ delikatng szczotkg lub odkurzaczem.

Do czyszczenia obudowy urzgdzenia stosowac najlepiej szmatke i wode mydlang.

OKRESOWA KONTROLA KURTYNY

Zaleca sie prowadzenie okresowej kontroli stanu urzgdzenia po kazdych 500 godzinach pracy oraz przed i po
okresie grzewczym..

- kontrola zanieczyszczenia wymiennika wodnego

- kontrola stanu wentylatora (szczegolnie dziatania wentylatora i fozysk)

- kontrola szczelnosci wymiennika wodnego i potgczen

- kontrola urzadzenia, czy nie jest w jaki$ sposéb uszkodzone (szczegodlnie kosz wentylatora)
- kontrola dokrecenia potgczen srubowych, zwtaszcza konsoli

- kontrola stanu filtra (przeprowadzac czesciej ze wzgledu na warunki instalacji)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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9. USUWANIE USTEREK

A Jezeli nie jeste$ pewny prawidtowosci krokdw, nie podejmuj zadnej naprawy i wezwij specjalistyczny

carwicll
TOUT VIV

Stan urzadzenia

Przewidywane problemy

Rozwigzanie

Urzadzenie gtosno
pracuje

Powietrze w wymienniku

Odpowietrzy¢ wymiennik za
pomocg Srub odpowietrzajgcych.

Armatura odcinajgca na
urzgdzeniu nie jest catkowicie
otwarta.

Otworzy¢ catkowicie armature
odcinajgca.

Uszkodzone tozyska wentylatora.
Wirnik wykazuje luz albo nie
mozna nim swobodnie krecié.

Nalezy zdemontowac¢ wentylator

i wymienic tozyska w autoryzowa-
nym serwisie, lub wymieni¢ caty
wentylator.

Niewywazony wirnik wentyla-
tora kreci sie swobodnie, ale po
wigczeniu wentylator zaczyna
wibrowac.

Zdemontowac¢ wentylator i oddac¢
do serwisu w celu wywazenia.

Niska moc cieplna kur-
tyny

Zapowietrzony wymiennik
urzgdzenia.

Odpowietrzy¢ wymiennik za
pomoca $rub odpowietrzajgcych

Wymiennik bardzo zanieczyszc-
zony.

Zdemontowac wentylator i
wyczysci¢ wymiennik gorgcg wodg
lub parg.

Nie stosowa¢ agresywnych
srodkow czyszczgcych.

Armatura odcinajgca lub
regulujgca nie jest catkowicie
otwarta.

Otworzy¢ catkowicie armature
odcinajgca, sprawdzic, czy armatu-
ra regulacyjna jest w potozeniu
otwartym.

Btedny kierunek obrotow arma-
tury mieszajgce;j.

Naprawic¢ podtgczenie elektryczne
na listwie zaciskowej regulaciji.

Zanieczyszczony filtr
(o ile jest zainstalowany)

Filtr wymieni¢ lub starannie
wyczysScic

Jezeli nie uda sie nam wykry¢ usterki, usung¢ albo konieczna jest ingerencja do urzadzenia, zwrécic sie

do autoryzowanego serwisu!

30 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.




2W

9. USUWANIE USTEREK

JEZELI NIE MOZNA USUNAC USTERKI WE WEASNYM ZAKRESIE

Jezeli nie udato sie usungé¢ problemu nalezy zwrdéci¢ sie do dostawcy.

W celu szybkiego usuniecia usterki nalezy poda¢ nastepujace informacije:

- typowe oznakowanie produktu @

- numer seryjny

- czas pracy

- zastosowane wyposazenie

-miejsce instalacji

- warunki instalacji (réwniez elektryczne)

- szczegotowy opis usterki i kroki, jakie zostaty podjete w celu jej usuniecia

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny wykonuje producent, dostawca lub autoryzowana organizacja serwisowa.
W przypadku zgtoszenia serwisowego nalezy podac opis usterki, typowe oznakowanie urzgdzenia znajdujgce
sie na tabliczce znamionowej oraz miejsce instalaciji.

®—> VCIN1A150-E1AC-XX-0A0

% No: LO1-01-P12346578 — 12345678
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10. LIKWIDACJA

WYLACZENIE PRODUKTU Z RUCHU - LIKWIDACJA

PZanim produkt zostanie przekazany do likwidacji, spowodowac, ze nie nadaje sie do uzytku. Nawet stare
produkty zawierajg surowce, ktére mozna wykorzysta¢ ponownie. Przekazac¢ je do punktu surowcéw wtornych.
Naijlepiej produkt zlikwidowac¢ w miejscu do tego przeznaczonym, gdzie mozna wykorzysta¢ materiaty nadajgce
sie do recyklingu. Nienadajgce sie czesci produktu przekaza¢ na odpowiednie sktadowisko.

Podczas likwidacji materiatéw nalezy dostosowac sie do odpowiednich przepiséw krajowych w zakresie likwidacji
odpadu.

< (S

Miejsce na notatki:
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11. PODSUMOWANIE

<

W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja i przestr-
zegac jej wskazdéwek.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub prosby o wyjasnienie nie wahaj sie skontaktowac z naszym dziatem han-
dlowym lub dziatem wsparcia technicznego.

Miejsce na notatki:

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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KONTAKT:

2VV, s.r.o.,
Fablovka 568,
533 52 Pardubice,
Ceska republika

Internet :

http://www.2vv.cz/

Copyright © 2VV
Wszelkie prawa zastrzezone.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzagdzenia spowodowane niewtasciwg instalacja i obstuga,
ktore sg sprzeczne z instrukcjg oraz powszechna praktyka stosowana podczas instalacji i obstugi urzgdzen wentylacyj-
nych
i systemoéw regulacyjnych




